26/[13

_J{ LLLENGUATGE

Vetire’n més
d’un

om déiem ahir, el

fet que oracions
com No us en penedirey,
o com En van agafar
molies, que €s tan clar
que han d’ésser constri-
fdes amb el pronom en,
es redueixen, en ’0s
d'alguns, a «No'us pe-
nedireuw» i «Van agafar
molies», perqué calquen
les construccions del
«castelld, ens podria [&cil-
ment induir a €sser ex-.
cessivament categdrics

en la condemna o el -

rebuig de certes cons-
truccions que, tot § ad-
metent la preséncia_de
la particula pronominal

en gliestié, en puguin, .

perd, prescindir en-cens
casos especials. Aixi
com ahir focidvem

aquest ‘punt referit als -

compiements d’'objecte
introduits amb la prepo-
sicid de — penedir-se
d'una cosa-, avui el
volem referir als

substantius presos en

- sentit partitiu, fent de
compliement directe o,
en certes oracions, de
subjecte gramatical:
agafar moltes coses, arri-
bar tres Jorasters.

Parlant, per exemple,
de japonesos, sempre
hauriem dit Durant les
vacances en vaig conéber
un 0 Ahir en va venir ur
que parlava molt bé el ca-
ki, Hi ha qui en aques-
tes construccions pres-
cindeix avui del
pronom en —tal com
hem comentat—, perd
agui si que no sembla
pas gaire exposat de con-
demnar categbricament
aguesla supressid o eli-
minacid. Ara;. sense

referir-nos a cap mena, -
classe o grup d'individus
0 persones, en cir-
cumstancies st fa no fa
les mateixes, al costat
de En vaig veure un que
tocava la flauta admetri-
em tambeé Vaig veure un
que tocava la flauta, €s a
dir, Ja mateixa construc-
cio perd sense el
pronom en. En la prime-
ra d’aguestes dues cons-
truccions, wn ha d'ésser
encara considerat un ad-
jectiu —com en els
exemples dels
japonesos—, modifica-
dor del substantiu repre-
sentat pel pronom en,
tot i que aquest substan-
111 no hagi estat esmen-
tat abans. hom entén
clarament que es tracta
d'un nom de valor moit
genéric, com individu,
xicot, tipus, etc. En
canvi, en la segona d'a-
?uestes construccions
sense el pronom en),
un té valor pronominal,
equivalent a «una perso-
na», Es (til de comparar
aquestes dues construc-
cions amb En vaig veure
algun gue corria 1 Vaig
veure algu que corria.
Perd hi ha també ’ento-
nacid que gjuda a dife-
renciar aguelles dues

construccions. Intemta-

rem d'indicar-la grafica-
mernt, no amb comes,
sind per migja d’agluti-
nacions: En waig «venre-
wnn que ocava la flawa,
1 Vaig veure «ungue»
roeeva la flaum.
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